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N-a Gruña, O I T O cadelos poquanos ó mes—Fora NOVE id-—Númaro soltó ¡JN can grande 

PROFESION D4 IMPOLITICA 

Ser político, facor ou falar de política con raais 
ou menos talento, pro sempr' espirmindo os meólos 
pra demostrar ás xentes que se ten, poido ser n'ou-
tros tempes un racurso seguro pra destinguirse; 
pro n-os que corren xa ninguén pode pasar a praza 
de sábeo porque espete—os qu' inda teñanpacencia 
pra escoitalo—longos descursos adornados con ca
iro tré niños escolleitados n-o diucionario sobi1' as 
graves custiós internacionás e sobr4 as ventaxas ou 
desventaxas d' os difrentes sistemas de gobernó, et
cétera, ou propoña soluciós práuticas ás crisis aco-
nómicas d4 o país, crisis qu' en razón de se? xa ve-
llas e non atoparse remedio pra élas, deixaron de 
ser tales pra convirtii se n-a esencia,. n ' un estado 
Ordinario e contino el' España. 

Ser político, facer ou falar de política non é 
Cousa d' outro viernes dende qu' os barrendeiros, 
os tacholeiros, os barquilleiros e móitos mais que 
teñen nomes non acabados en eiros, corno son as 
criadas de ^ r r í r , as mandadeiras, as lavañdeiras, 
etcétera, etc., son, fan e falan de política, e tan 
pronto botan abaixo un menisterio como cambean 
a forma de gobernó, ou fan siOnr un enterro ou un 
qrebado ós fondos púbricos, ou comentan os des
cursos pernunciados n-o Pairamento pol-os gran
des oradores; e sendo tan certo qu4 &poMco-maníd 

anda pol-o chan en boca d' as xentes d' escaleM 
abaixo, ¿non é d'estranar qu'as erases alevadas, 
sempre dispostas hast* á curtar os faldrís d'a la vita 
si vén qu' o pobo dá en úsalas, inda sigan facendo, 
guisando e comendo política? 

Si apolítico-mañia é unha epidemia, o contaxo 
ven esta ves d' arrib* á baixo, e pódese asegurar 
qu' o microbio atopou seu elemento, pois boxe todo 
nol-o sirven con política, e non estamos libres d6 
encéntrala hastra n-a sopa e de que se nos atragan
te n-a gorxa. 

Vaise vosté, poño por caso, á fonda, ó café ou á 
taberna—sin qu' este últenao sitio luxe ó rnais en
copetado—séntase e pide o que lie pete a gana; sír-
viránilo tarde ou mal, pro sempre ca-a consabida 
pergunta de 

—¿Qué se di por ahí? 
—¿De qué? ¿D'o seu viño? Pois dise que sabe 

vosté tácelo moi bén, solo que debía usar auga de 
Santa Margarida en ves d' a outra..-. 

—Eu non lie pergunto por eso, sinon que que 
se di de política. 

— ¡Ah, vamos! Pois dise qu' a repúbrica d' An
dorra envión un itUimatum ó sultán de Turquía. . . . 

— jCarape! Eso debe ser cousa grave: ¿logo en-
ton teremos guerra? 

—Xa cb.' o creo, como qu' o gobernó d' Ando
rra pideu xa un millón de fasís á casa Singer e mil 
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caños rayados.á Miiias Lopes. ¿Pro ven ese vino? 
—Acrora menino. Uiu'o: ;votarán as Cortes o 

pi'oyeuto de le}' d' o matrimonio civil persentado 
por Pidal? 

—Yexoo difícil, porqir anqir o apoyan Noce
dal, Garulla e hastra o Nuncio apostólcco, a mino
ría repnbricana oponse á él con todol as í'orzas. 

Por fin sírvenlle á vosté o tan cobizado vaso de 
vino, e entre sorbo e sorbo siguen tratando difren
tes puntos ú ' alta o baixa política, salin P o csbo d, 
alí c~os meólos mais trastornados cP a conversación 
que cP o alcohol . 

Pro non dará vosté mollas voitas sin que lie sa
lla ó paso outro lUsmarck en mangas de camisa, de 
chaquetaoude Invita d'sposto a mantéalo de novo si 
vosté so dcixa colier; c valse por últemo á casiña 
co-a espranza de libertarse d' a condanada múseca, 
e sentase á mesa, e ás pirmciras de cámbeodiib sua 
muller: 

.IT lome, Cixome a am en canto s4 

Lata ál esas lérias 
sa. A política e bó 
, oorque nonteñen 

abran as Cortes 
— ¡O diaño co-a política] D 

e acúpate (P os queíaceres d4 a 
asunta pr¿ c i que ñv :an nómii 
outra cousa en que cavilar, hay quen lies tape o pi
co e disponen de lempo ahondo pra falar hastra d'o 
reí que rabión por sopas. 

E eu, que tan boas razós chí escolto, e teño xa 
íeiP a cabeza un congreso de diputados, asocióme á 
tí pra facer profesión cP impolítico. 

I C 1% \ ¡A \D 

O CONTO DE iNUNC ACABAR 

— ¡Ai, probiños de nos! 
-—¿E logo, qué che pasa, lio? 
—¡Que ye nos van, siñor, que se nos van! 
—Pro, ¿qué oso que se nos vai? 
-—Os santiagueses.... 
~ ¿ E t i choras por eso? O mal está en que non se 

foron antes. 
—Siñor, e inda di eso? ¿Vosté non comprende que 

c-os santiagueses váisenos d' a yroyii^cia a catredal, o 
hospital, o seminario, a Escola d: artes e oficios, a so-
ciedád' Amigos cP o País de Santiago e a 

—Torcoira parte d' o presupuesto provincial qu1 alí 
se défnnta entro tocias esas alilainas que tí nomeache. 

—L>' estonces ¡probé Pontevedra que che lie caen boa 
praga! 

—Non teñas coidado, qu' rsí que vex' a comeuencia 
que se l ie apreg.i xa 83 espulgará. 

¿E si Pontevedra non os quero arrimaránse á Poiv 
tugai? 

•—Tanto como eso, non, home. ¿Ou coidas t i qu' JO$ 
santiagueses deixan de ser españoles porque non quei-
ran ser Gruñeses? En últemo caso, si non atopan quen 
queira cargar co-a ganga, costitniránse en quinta pro-, 
vincia pol-a própea autonomía, ó modo que tí soliño 
n-a tna casa, podes imaxinarte ser baixá, rey, empera
dor ou archipámpano. 

:—-Ténlle gracia o contó: ¿e aucederá ó gobernó á esa 
pe r tensión? 

—Direiche; a propensión d' os gobernos hoxe deberá 
ser a do simprificar a división territorial en ves d' au-
mentala; pr£ o que ten bó padriño se bautiza, e como 
ademáis se He deix! a porta aberta pra que se vaya e 
inda se lie dá algo pra fundar vida e acompáñana mi 
anaco de camino, non vex o in:omenente en quo se sa
llan co-a sua. 

—¿E cP onde van sacar pr' os gastos si inda viven 
como quen di. á conta aliéa? 

Mira, todo eso non che foi mais c un arranque de 
mal humor moi propio (o arranque, non o mal humor) 
d: o pobo d£ onde salen o grorioso Bwiallón Literarw 
que tantos leudos conquistou pr4 a patria. Pro entre 
esa algueirada e o auto púbrico realiszado n-a Gruña 
hai a mesma difrencia qu' entre o motín d' Esquilache 
o a deiensa de Zaragoza, 

—Logo, según, eso, vosté pensa corn' eu que, sea cal-
quera a forma en quo se manifestou a indinación d' os 
Gruñeses, está xustificada pol-a razón qu" os asistía? 

—Sí, Q-crechos; o A Vos de Galicia, ó dicir que foroa 
varios os viciños quo se congregaron n-éia pra protestar 
d' unha medida inxusta {varias, porque faltaba éla que 
val por miles) falta mais á verdá que cando clí quf 'o$ 
Gruñeses honberan teito o- mesmo si se tratase de levar 
a caballería á Tas6% Zamora, ou outro punto calquera, 
pois non os guión o e-.-pirto de rívalidá e a enemiga que 
hoxe os ra ove á éles, 

E teña entendido'ese papel que por moi grande que 
3ais grande o ver un pobo «al
to e aspiración, exercitándose 
úbricos tan naces arios os cib-
nen liberal, com' a istrución 

se imaxme ser, e moito 
do por un solo senteme 
por dícilo así, en autos 
dadanes drento cP o ;réx 
militar ós recrutas. 

—Do ton' o que me di non saco mais en limpo sinon 
qu' o qu' infrueu pra remexer este nagocio solo consi' 
gueu atizal-o lume d' a discordia qU3 sin motivo algún 
hay eátr* as daas cibiades, descordia que ven dando 
motivo á que o proyeutado ferrocarril que fai tempp 

Púas cibdades hirmás, aumentando ;be] unir as c 
prosperidá d'emtrambas, esté arrincunchado e non che-
írue á ser un mito n-a vida d' os nados. 

.•An nixeia María! Palas com' un libro: e vou vendo 
qu' o meu trato vaiche abrinel' os meólos, Así é, Gore^ 
olios: e pasa cc-ese ferro corrril o que con o peleso d' 
un burro morto que colleran dous cáns; cada un poPa 
sua punta, que querendo cada un ser solo pra lévala, 
quédanse os dous en aunas. 
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NTIGAS 

• RO! MULLER! 

Probé nena, probé ncna? 
qxie trabadlas n-a labrada, 
tel-as mnscheas ce calloo, 
tua roupiúa laxada; 
¿qnén te mandón vir, neniña, 
a fozar n-a térra,falaV 
¿non sabes qn' os cara veles ' 
o iud' entras froriilas bravas 
medran sobr* o sen tarreo 
sio OAV o preparen e-a ixa lo1? 
¿non sabes qn' ese cor pifio, 
de carnes doces; o brancas 
pode ere bar c-o traballo 
qn1 es leas petrucibs che mandan? 

Deixa, deix' a ferramenta 
qn' abofellas ó pesada; 
a muller non fui nacida 
l ra sndai-o pan qne gana, 
corre a brincos ó fugar 
e vay á limpal-as bágoas 
d.' os teus cativos Lirmans 
qne n-a cinza s! émborcallan; 
Vai adarlles ten cariño 
á lávalos a borralla, 
á remendarll' os calzóns 
y-o sen sayo de lan branca; 
vai, porque sallan ben duros 
líbralos d' a malafada 
pra qne n-o monte arreqnezau 
asina s' ispan el* a casca; 
prá qne como vos gallegos 
defendan a sna pátrea 
e sexa sen peito forte 
respetado pol-as balas; 
vai, miña neniña, vai, 
verás como non che casca 
o petrncio si lie dices 
a razón d£ estas palabras; 
vai, qn' os vellos tarnen queren 
qne lie pieiten as canas, 
qne lie caten a cabeza 
o que lie fagan monadas, 
mira qn' á censa millor 
a xoya mais estimada 
é nnha muller cariñosa 
feaix' as tollas d' a sna casa, 
qu' alí donde n' hay amor 
non se 11' encontra sostancia 
nin á broa, nin o pan. 
o porco nin ás castañas; 
vai, estreliña d' o ceo, 
goapa rosa colorada 
á escarpesr esas trenzas 
negras com' as doas d'onacra, 
vai á apretal-o xnstilio, 
abrenxer as amarrallas 
qn' ese corpiño de virxe 
ten que lucil-as snas galas, 
pon os teus zocos ferrados 
non andes, por Dios, descalza 
qne prantiñas tan miudas 
teñen qu{ estar moi goardadas, « 

Así lie dixen antonto 
á nnha garrida rapaza 
qne vin n-o monte Lamoso, 
preto d' a ponto Poutraga, 
mais éla cpm' un pemento 
c o n t e s t o u m e n - e s t a s fa l a s: 
Est' ó a sor te d' as mulleres 
ó ser d' os hornes escrava; 
pois c-o direito d! a forza 
póñennos de cote a al barda, 
si nnha é goap* todos qncren 
encamiñal-a desgracia 
e s' é fea; miña xo}r% 
parce mal tod! c qne faga; 
s1 é lista chámanlie quinto, 
s' é tonta chámanlie vaca, 
se lie ten amor á un mozo 
xa din que es:á deshonrada, 
e se non He mira ó dreito 
alen mana de beata, 
se viste nnha boa ronpa 
creyen qn' a seus pais acaba 
se non trai mais que farrapos 
¡qué demo d' esfarrapada!; 
non se nos dá liberta, 
para a leí nin para a trampa, 
pois qu' é feita pol-os liomes 
tan sollo con éies fala; 
nos, coidames d' os mininos, 
mantémolos c-a sustancia 
d' o noso peito, aguantando 
seus alboregos e rabias; 
nos sofrimos con paeencia, 
desde qn' están n-as illargas 
os do ores que nos dan, 
os traballos que nos cansan, 
xa cando son rapazotes 
doyen as cerdas el' a y-alma 
porqn' os pais 11' anclan c-o lombo 
por un quit' ala esas pallas 
e a que se peña n-o medio 
caill' enriba a zafanada; 
de cote somol-o branco 
d' as iras e d' as bravata? 
d' esas añimas qne teñen 
a cara negra c-as barbas; 
a muller dicen qn' ó un mobre, 
e como tal mobr' a tratan, 
n-os pobos e n-as cibdás, 
n-a mariña e n-a montaña: 
en ben vexo, meu señor, 
o que tarnen con vos pasa, 
sedes moi bós n-a teoría 
pero mol malos n-a práuteca, 
cramades pol-os direitos 
d* a femenidá humana, 
aguillenand' as mulleres 
para que vayan ás cátedras: 
mais asi qu' alí as vedes 
t i r ' o demo pol-a manta 
e a envidia e improperios 
contr os probes se desata 
decende: "que bachilera, 
mire esté que descarada, 
cutres: demo de cotorra 
se tora coidar d' a casa, 
y-os mais burros din qn' a cencía 
non fei feita pr' as faldras 
e non discuten con élas 
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por mor de que se rebaixan: 
os que so teñen por sábeos 
(que son d* as orellas largas) 
si l i : oyen un bon descurso 
din: esto non val nada 
levantan a vos e votan 
ó cierno de barricadas 
quedando logo moi zonchos 
t;Om' o que íixo mili* azaña, 
s' a mulier dice nnha cousa 
óles dicona contraria 
se dicen: si, éles non 
se dicen: algo, oles: nada 
m dicen' arriba: abaixo 
se dicen: boa oles: mala, 
se falan: ó dia erare 
contestan: noite cerrada, 
único que sendo feas 
d' os denos din que son goapas. 

Aparte d' estos traballos 
de costura non se pagan 
pol-a décima dl o precio 
que mercen-as qu! os preparan: 
as filias d' os propietarios 
están "soltadas d' as patas, 
e non poden sair seas 
sin. qir un lióme ó lado vaya 
respetoso e moi valente 
para d' os trúáns tornal-as 
como se lies torna o Lbo 
ás oveliiuas e as cabras 

En fin, sig*' o seu camino 
meu siilor e deix'as pairas 
qu' así ten que sel-o mundo, 
mentres os he mes n-el andan. 

Eu destonces arrupiado 
pei á naris c-a capa 

e cal si levara lame 
volvin de seguid' a espaldra 
deééndo par' os meus forros: 
ten raz Dn esta paisana, 
cando nace unha muller 
naco con él a desgracia. 

^ G.VRLOS POL. 
/ 

ó MÓE Bfi A LAHBIEá. 

0: XURAMENTO 

(CONCEUSIÓN.) 

I X 

Xa pasaron dons anos dénd* o disgraciado dia 
eíi qa' aparasoora ntprtp á ti'aidoría e n-a víspera 
de sen casmeatoo coita I) Mingos. 

i nd i está freso.i n-a mamona de toioi-os vici-
ños d' ambas parroquias o recordó d4 o triste fin d* 
aqueles amores de dons seres nidos un pr' o cutre; 
rnais s I r o morlo bate a . negras aás o esquenóe-
mento, raentras qir os vivos sobrepone adose ós 
mais grandes dolores m o i \ í a l c o n t r a n n-o mundo 
ou tros seros.ó onxeio? desperíaa seu a fe uto e 
avivan o deseo. 

¡Probé Pepiña si foxind'ó cumprimeato d'as 
leises naturas non se sobrepofichen ea tí as aae«si^ 
dás d' a vi la ás lembranzas d' un pirñiáro e perdido 
amor, que dormeti xa n-o mais fondo d4 a y-alma 
com'as pcpid iS d'euro n-as entrañas d'a térra! 

O p refundo dolor que conmoven todo seu ¡ser po-
ñendoa en piligro de morte, soeedeu o abatemento 
de corpo c dk ánemo; pro a topábase n-a edá en que 
unha ves veneidal-as crisis morás o materias, a na-
turezi volve ó estado ordinario, e ó recobrar a ener-
xía Valsé deevanecendo a tristeza e nostalxia, fa-
cendo lagar á esprauza e alegría, tan nazasarias á 
vida 

A hermosura de Pepiña non des mar esc era nada 
pol-a enfermedá e o pesar; antes ben adiquirira cer
ta espresiún de meianconía qu' a facia mais intro
sante; e así non era d4 estranar que fose d' agora 
moito mais cobizada que donantes pol-os raillores 
o mais ricos mozo.: qu* o rnesmo qu' as volvoretas 
ó redor d4 a lus acodian atraguidos pol-o imán d4 
aqueta estreliña d4 a mañan 

Éntre todol-os mozos logrón fixar sua atincióa 
un que tina sobr. a recomendación de ser o mais 
gallardo, hónra lo o trabaliador, a de ser curman 
d'o malograrlo Mingos, e que a, namentros éla esti-
vera enfenna asistirá c-os coi dad os e atinciós d4 ua 
hirman. 

N-a sua campaña escomenzou á deixarse ver 
n-as pirmeiras festas o remarías á qn' acaien: eo-él 
soasmente premitense botar algún' qu4 entro beile, 
osólo á él foi abrindo penco á poucoseu corazón qn4 
éla cría xa morto pra noves amores. 

lien asina, o ó modo qu4 a caraveliña muchada 
pol-os ardéntes rayos d4 o sol d4 o vran, adiquire 
nova vida ó contauto d' o orbalio d4 a mañán, Pepi
ña foi erguendo a muchada frente baixo ainfruencia 
d4 agasaliadoras ilusiós, ea sorrisa que faxirade 
sus labres aparesceu de novon-elesfacendorespran-
decer sens feitizos cena' o sol de Mayo resprandeee 
sobr4 as frotes e a verdura d4 os campos. 

«O amor r i i ' ' ó mesmo amor a d o u r a » , apodrou-
se entra ves e «on rnais forza d ' o corazón de Pepi
ña; mais anqu* a inaáxen d4 o novo galán desterra
ra d4 o seu ánemo as tristes lembranzas d4 o pir~ 
meiro, o retrato d4 éste estaba n-e mesmo sitio á 
cabeceira d4 e seu leito conservada como reliquia d4 
un santo e puro amor. 

Por segunaa ves iba á ser condoeida ó altar; xa 
tod4 estaba per parado pr4 o felís aconteceeemento^ 
as mesmas doces emociós d4 entres tempes sentidas 
facían latexar o corazón do Pepiña a víspora d4o sea 
casamento; pro ¡cousi rara! o reeordo de Mingos 
parescía rivivir n-a mamoria aquel dia, á maneira 
d4 unha nube qu4 escureoia o céo de sua filicida, e 
moitas veces enzarrouse n-o seu coarto pr4 alí á so
las dar renda selt4 ás bágoas que non pedia cantér 
diante d4 a xente. 

Ghegad' a noite deitou se e quedou dormida, pin) 
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BOn c--o sosegó d' outras veces: soüou moitas cousas 
- les y-entr'olas que so 11' aparescía Mingos c-o 
¡obrante descnoalxado e inda levan lo abort' a íe-

rida qu4 unha maii traidora He íixera n-o peito, e 
a vos doénté lie dicia: — ¡Pan viútuna de teu 

amor.. . e t ' estreves agQr'a qrebantar o xuramen-
iú que me flxeches?... j Perxura! ¡ Perxüra! 

Despertou moitas ve ;e5. e en canto volvía á 
ádormescer asaltábaa o mesmo ensoñó: últemamen-
ie vistease pr' esperar o albor d' o día qu' escorren-
la as vi siós e as pantasmas, e n-esta disposición 

oiouse n* tinha silla entregándose á cavilaciós 
as qir ea val le loitaba o xuício contr' as quimei-

tas d4 a imaxinacion. 
Pro, ¿estaba desperta ou soñaba ainda? Non, d4 

ligora era verdá; unha vos non esquencida, a mes-
Qia de Mingos, pernunciara ben eraraaisnte e por 

-•s veces sen no me e lie dirixira estas palabras: 
•—; Acórd ite d" o xu ra mentó: ou miña ou de 

o a día 
Pepiña sinteu correr pol-as venas a friaxe d4 a 

m o ñ a e puxéronsellc os cábelos de punta diante d4a 
reaiidá d4 o sobrenatural; pro fortalecéndose n-a 
^eiítitíi d4 a resolución que se ll4 alcurreu n-aquel 
momento, repricou: 

— ¡Xa que non puiden sor tua, á ningún outro 
tñe unirei n-o mundo! 

I I I 

—¿Por qué se desbaratou o casamento de Pepi
ña o Manoel?—perguntaban ó dia siguente algús 
tío i ños d4 o lugar de N 

— ¡Pois vaya unha pergunta!—repricaban os 
.fnais enteira lo-s. — ¿Logo non saben vostedes a no-
ve:lá? 

—Xon sabemos nada. 
—Pois según din seus páis, e éla non nega, esta 

tiollQ aparescéuselle Mingos, o pirmeiro noivo que 
1.1 vo c líiorfeu asesinado fai dous anos, e lie recor
dó u nou sei qué xuraiHento qu4 éla He fíxera. 

— ¡Bah, bab O que S3 val d4 este mundo xa 
Hon volveníais. 

—Sea o que queirn. algo debeulle soceder pra 
romper o casamento cando tan anemados estaban 
ps noivos e t mtos perparativos se fixeran. Pol-o sí 
ou pol-o non, nadia debe poner o xuramento por 
lianza d4 o que pormeta. 

A. V. T. 

A CASA DE "TÓCAME-EOQUE" 

Alá, cando a coroada vila d"' o 'so e d' o malroño 
alcoüt. ábape inda n-os SÍUS bós tempos de manólos e 
líianolas; frades e monxas, e os fídalgos vistian o garrido 
traxe qu' hoxe vemos iccir como disfrás n-ás antroidadas 
e as mas estaban sin sol, sin Ins e sin moscas, com' hexe 
* l i día os contribiieutes españoles, e as rondas nouturnas 

andaban todal-as noites á fungneirazos co-a xente cr^lg,,, 
e algún rey de naris loriga vistíase de chulo pra corf^f 
aventuras á media noite con tapadas e busconas, liabsa 
en Madríl grandes caseros chamados casas de vecindá 
daban aloxamento á cen familias pol-o ménos, todas 4$ 
pouco pelaxe, pro cada unha filia d' a sua noi, facenfe 
entre todas aquelas preseas distintas en todoe soilore
mellantes n-a probeza a misturanza mesma qu2 09 pt* 
saxeiros d' arca de Noé. 

D! antre esta caste de casas, que s4 asentaban iMJáí 
barrios baixos de Madril, pasou á posteridá a fam^ á5 
unha, n-a que tanteo enredos e cristos s4 armaba-a 
mais tarde sirvirón d* asunto á un gran poeta pra mz» 
riquecer noso Treato c{ isn coadro verdadeiro A1 as cp,^ 
turnes d' aqueles tempes, baix' o títalo d£ casa de Tú» 
carne-Boque, que tal era a razón social a dita cagRu 
Outra circunstancia merescente de confeiiarse é qu4 ésfei 
(según crónecas cantan) radicaba n-a rúa d̂  o G,..m®$j& 
que tén sido causa de qu* as veces andivísen á lapt1 
limpo algún forasteiro que perguntaba cómo se chama
ba e calquer madrileño que co-a mellor boa íé He res
pondí a. 

As frases proverbeales, o mesmo qu' as palabríis 4f* 
fien sua etimoioxíá, ea de "Tócame-Koque" é cümv 
sigue. 

O privilixiado dono d' aquel fanlasteiro qiv liabiinlm 
os baixos d' o mesmo como cáncerbeiro d* o iafe.nrjú 
aquel, tina unba filia d' uns quince, anos d4 edá, inore-
niña e resaladota, viva com' un pemento e que xa es* 
comenzab' á remexerse tod' á vista j - ó coiitaato d* 
bornes co-ese aquel que sinifica pr* olio Ciperimcntítókj 
"Ese fruto xa val madurescendo". 

Un primo d' a rapaza, horfo de pai e nai, rapasot^ 
d.1 uns dezaoito anos, mal trazado, alto e comilón, y&gp 
Ce profesión, (valla o consonante), cliamado Roque, v i 
vía de ca:idá n-a amabre compaña d' a rapaza, o por 
obra e gracia d' a simpatía qu' enxendra o moito i r&t j 
queríanse unba migalla, pOiqu{ o hón de Boqne, 9m0 
era un pasmón, facíaselle a boca auga co-a sua pr imíí í^ 
y-ésta gustaba moito d' enredar co-él e de que ü l 
che cócliegas y-outras cousas maores e men'írtíg, , mto 
esta mutua atraución causa de que sempre mdiv&sgfá 
com4 os gatos á Xancira, 

O qutacontece sempre á todol-os namorados que cré^i 
que nadie se decata d4 as camaniularias que ím, pumî  
baile? á éles que, cando mais atortoladifios es tal? ^ 
pensaban qu: os viciños non tiñan olios & mhiáo» q.T# 
atisbar canto facian e dicían. 

—Non te chegues a min,—iiclalle a rapaza madap-
do d4 asento, pro segara de que Roque liab'a ü? 
tarso á sua veira. 

Y-éb sin darse contad4 oque fkcia e com4 ogeeiro 
atraído pol-o imán, ciiegábaso á ela, qm jara ékm*ili& 
provocábao á media voz e berrán 7 o a mais berrar 9 
acusaba. 

Pol-o baixo;—Tócame Roquer toca. 
Cando él 11* obedecía, e inda se pagaba # efedeal^ 
—¡Roque non me toques! 
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E así, L forza d' oubir os veciños repefcil-a frase, 
íéíroiille á familia o alcume de Tócame-Borne, e a ea-
¿bamouse d' o mesmo modo e tempos andando al
imón norabradia antre todal-as d' a, mesma ciás. 
Y-eUj qu4 a forza de rexisfcrar crónecaa vellas poiden 
oller estes datos apresuróme á pubricalos, por si 
aceítalos pode a que "iimpa e dat espreador"; porque 
f popnlaridá é unba razón para dar cabida n-o Dicio-
2o a todal-as frases que nos deixaron nosos abós^ 
g-uulia tan xenesalizada, gráfica © espresiva com' a 
Tt>í:ame Boque. 
¡Qué tal será unlia casa cando as rentes digan d'ók, 
-—Esta é a casa de "Tócame Koqus " 

Á . V. T, 

A comiáión d: o Auntamento de Betansos que vea 
á Craua á facer algunhas xestiós pra intresar á Ca-

. : Í JÍI provincial á fin de qu£ apoye sua íexítiaia per-
•: ; 'iii de que se conced' á aquela cibdá uaka d£ as 

emtzo Escolas militares, cumpreu satisfautoriamenta 
.- J mu cometido, saliodo d' aquí espranzada de qu' o 
«•Visito coróe seus esforzos. 

A comisión provincial telegrañou 6 Peisídente d'o 
7: . -yo de menistros e msnistros d£a G-aerra e Q-obsr-
líácioa encareceado eficasmeate que sea atendida dita 
mlicitíi, df a mesma maaeira qu' á todol-os Senadores 
e Beputados d£ a proviacia. 

..K-esto, o mesmo qu' ea todo caato íntresa á Be
famos, a Gruña está sempre ó sea ladoj celebrando, sua 
igrosperidá tanto cem' a propea. 

imquc é moito astrevemento, vamos, cumprindo c-o 
tóSB deber, á facerlle un rogo ó señor Gobernador; pra 
que visite deteaidameate o noso treato e vexa, eatr' 
•itras colisas, si as salidas estáa fraacas, pois segua 

i . jtamos, hay naba fila de butacas coatr£ as portas d£os 
í;\dos, qu£ ainda ordinariameate pra poder pasar por 
fiante d£ élas, e aaqu£ estéa valeiras, hai que pedirlle 
pi-emiso ós estrumeatos d!a orquesta (caadla hai): ¿qué 
sferá o dia que haxa calquer£ alarma e queiraa sair duas 
persoas xuatas? 

Teñase perseate que se dáa coa moíta írecoeacia Os 
íaceadios a-os treatos, que doade © caado meaos se 
pansa salta uaha labre, e que, si coa cortos requisitos 
qne s' eixixen hoxe ós treatos aoa cumplen aiada a 
-^apresa d£ o d£ a Gruña, que aoa se diga ó meaos que 
atoleraacía foi motivo á maores disgracias, si alcurrise 
a que todo muado teme e téu n-a imaxinación mentras 
^$ists ás representaciós. 

Señor Mores, a responsabridá qu' hoxe pesa sobre 
Tosté, pónno n-o caso de dospregar enerxia, evitando 
Mgoaseloitos moi posibres á este pode onde tantas 
simpatías soupo granxearse pol-a sua condata en seu 
ímor n-os sucesos últemos. 

Siaor goberaador, moita enerxia e déixese d© conif 
tempraciós, que val mais a tranquilida d£ o púbrico, 
que nabas caatas pesetas que deixe de ganar a empresa, 

Leo n£un preódeco: 
"Un dia d'estes terá lugar a-a Audieacia de Sevilla 

a vista d'a célebre causa que se "verá" á porta zar rada 
sobr' un pagaré de 60.000 pesos que sa supon falso © 
n-a que figuraa perseas moi coaocidas a-aquela cibdá./*' 

¡Veráse á p-^rta zarrada!... 
Yamos alcenderán lucos por árente, pois teñ£ ou-

servado que cando eu zarro a pona quedo ás escuras. 

O domingo pol-a noíte, e co-a comedia atitulada E l 
chiquitin de la casa e a peza O Censo, fix£ o seu debut a 
compañía de verso que dirixe o señor Bueno, actor co
nocido xá d£ o púbrico cruñés, por haber traballaio 
con outras compañías. 

A obra alexida pr£ o estreao d*' a compañía é cono
cida d' o púbrico, e ea caato ó seu desempeño se non 
oütuvo aprausos tampouco aieresca censuras, mostrán
dose o escaso púbrico bastante reservado quizaes espe
rando velos n-outras obras pra poder xusg Jos. 

Desde a pirmeira escena hastra á últema d' o Cen
so o púbrico aoa deixou de rir , celebrando as sitoaciós 
cómicas e os chistes naturas e descretos en que tanto 
ahonda. 

O martes fixeron La primera cura, o monólogo Agua 
v& e a peza Hija ünic i 

O desempeño d£ a primeira foi moi mediaao, Hija 
•única, regular, sendo apraudida n-o monólogo a señora, 
Luna. 

O púbrico, si foi escaso o domingo, moito mais foi o 
martes, pois non chegaban á oatro dúcias de psrsoas as 
qu£ habia cando se subiu o telón. 

Anque non hai orquesta non sabemos porqué, por 
eso aoa deixa d£ haber algua aficioaado, que quizae© 
pra qTi£ o púbrico aoa se caase c-os eatreautos taa Ion-
gos, trata d£ ameaizalos, faceado sonar asi como un erá
rmete cascado, 

Reservámonos facer o xuicio d£ a compañía hastra 
ver traballar ás partes principás, e en obras de mais; 
mérito. 

Dámosll£ as gracias o siñor persidente d£ orfeón El-
Ecúy pol-a a t inción (¡ue tivo dí ofrecernos o novo local 
rúa Riaí núniaro 71, segundo piso (cafó d£ o Centro) á 
dunde te trasiauuu, dita sociedá coral. 

GONTQ 

Saleu Bartolo d' a térra 
sendo un cativo rapaz 
que langreaba co-a fame? 
e volveu c-un capital. 
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(3 velo, un sen sonvíciño 
que non lie ten caridá, 
clixo:—non te me despintas: 
anque vés co-ose desfráz; 
tí fu che Bartolo á socas, 
solo un nonio com' ós cáns, 
tinas, o hoxe don Bartolo-
Mé, íémoste que chamar. 
Pase o Don, que tras o din 
tamen o dan as campas, 
e non se lies traba á longoa 
ó decir «si hay din, don dan». 
¿Pero o Me? solo á Bartolo 
se lie poidera antoxar 
que no sen pobo o chamaran 
com' ás oveilas se lie fai. 

A. V. T. 

(3 miércoles reuneuse n~o auntamento a comi
sión «Mixta Administrativa» cP o treato principal 
pra tratar el'a istalacion d'o alumbrado eléutrica 
n-o mesniQ c-o ouxeto de dar cumpremento ás su
periores disposicióo sobre o particular, que foron 
leídas n-o auto. 

Mol pronto debe chegar á esta capital un re
presentante d'a casa M. G é r e G m p . pra entender
se con dita comisión, o caso d' .r rijégro ou d* autér 
a contrata n-o concurse, quedara istalada a lus 
elcutrica n-o noso treato drento ¡P o prazo de dous 
inesos 

O ouxeto cP esta medida xcneral é, como tod' o 
mundo sabe, prevenir calonar disgraciado a u o i d o D -

le d' esos q u e v e m o s darse c o n tanta íre oencia en 
inoitas pobraciós; levand' o desconsoló eo loito ó 
seo de numarosas familias, e n-este entendido cree
mos qae non estarla dé mah saquirficar a afición ós 
cspeutáclo^ treatas eo lucro d'a emp;esí en l)e-
neficio d* a humanidá. siquera sea pol-o prazo que 
se fixa pra sostituir o alumbrado autual. 

"Donde menos se peasa s a l t a . . u n incendio d ' 
mi treato. 

3 
Non eran de presomir as ventaxas con que se 

aiopou a caballeria ó e nnbear a goarnicion. 
Peden e.ntrctér os ratos d' aborrimento pescan

do der.de as ventanas d' o coartel n-os pozos qu' o 
redeán. c drento d' o mesmo patio atopan por cen-
tos COÍ líos e lebres que collón á man. 

Sin contar con outras lebres que collen n-as 
lúas de Santiago cando aígüa cabalo escorre. 

IMP. DE A. AMENEDO PONTE. 

Eua dl a Fita, núm, 7, Cruña. 

Í Í K I " T " o 

ímim Fcqueno, üüm. i 2, bailo 

N~esté estabrecemento confeucíonase toda 
de prendas de vistir pra siñores e nonos, con i 
gro ó últemo figurín d' a moda e ce-a perfeiK 
prontitú e economíi que te i acreditado coa 
numarosos parroquianos. 

C a n t ó n Peqveno, \ % bxíxo 

ñ — m m 

c% ceomcreeo ^ 
.-§-(5 

B-asa de Yista-Aleare—SARRIA 

Predoce, ir ioiixo por panos, 
desengauoí:; 

« Piñeiro ¿ unlia persoa, 
segnn sqa, 

qi^a últema moda éigiimm), 
cal xastre á qués nadia empa* 
sTia parroquea yai vislíndo 
qiV é d' o mundo frol e nata. 

¿Solo fama e non diñeiro 
quer Piñeiro, 

© d* orbe enteiro recibe 
cánt' espide? 

Pois tendo él tan bós tratos 
IW¡* ®J mercar n-otstro almacén, 

semear o gran pr* os ratos 
onnon querer vistir ¡jen. 

m 

R s m DE oiPiMiE m m i i B o A mm 

Praza de Vista a l e.^re.-—Sarria. 

Toda nersoa fina ó intelixente 
qn* o micwmisc-o noso hasa probado, 
dirá, lanoend' o bico e sorriente: 
"Das laáquenas non sal tan bó bocado.* 

3S eétH verdá non ten v í m á nin tasa 
pr' os que d' o carocas entondades; 
mais si alguen duda, merqueo n-esta casa, 
on pregunte de cal gastan os frades. 

I P r axa deVista-Jileare- -Sa i ' r ' l a , 
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A N U N G E O S 
A. L I T O S R A H 

E0ÜXETO3 Dc ESOUIRTORIO 

C^niprefco «orfcido en toda crás de papés de fío pra 
<5 êÉ:£ías—-de folia longa pra preodecbs e obras—boui-

j.s p&üéi pequeños e comercias pra cartas—tintas, 
lá^ieeiros. pramas e canto faí falla n-os esquirtoríos, 

eompretos y-aiegantes útiles pra dibuxo, así como 
feítéa ariícolos pra famar.—Abondante sortido de l i -
ÜÉNfó moi cnqniños pra rezar n-a eirexa siñoras e siño-
Sfá&tL—Libros con siguideiros pra contas, 

fsta casa conta n-o sea espacioso taller c'unlia dú-
ém. áe rapaces, nns que rascan n-as pedras facendo bo-
ííitiflas censas e-os lapiceiros d£ aceiro, y-outros que 
i á s hob&r d'as máquenas follas abondo con vistosos 
éé&ms; & o mesmo fanse traballos pra oficinas civiles 
<* & os corpos armados, papés o-os timbres moldeados; 
ém^rmos pra contas, libros siguideiros de mais on me-
íSífér foüaSj como fanse tamenmoiboas TARXETAS bran-
gmt áe íoíto e con escudos d̂  armas ou entras alegorías. 
Ml^ í tó t í ña s pra os feires, botellas de viño, cervezas o 
IP^ m tendas de medicinas. Letras de xiro, cartés, car-
tm ed-a relación empresa pra non ter qn^ esqnirbír 
$em£& B-os comercios, esqueliñas pra noticear casamen-

& ontras cousa3 que por sar moitas se m' esquencen 

54, calle Beál, 54—A Cruña 

ANO VAL E C.A 
sttxteL Oatalina, 1 T 

s á ' Aragón, Castilla, 
m o CMclaiia, RiYeiro 

e Yalclepeñas. 
Yiños de mesa como éles 

Kros atopades n-o pobo, 
dan forza os convalecentes, 
enran o cólera morbo, 
és vellos dan longa vida, 
ás casadas dan refolgo 
e se contan moitos casos 
ñe ^asucitar ós mortos, 
E o sacreto d' estas curas 
beber un neto d{ un sorbo, 
e repitindo estas tomas 
pagar ben e pidir outro. 
Fra pifar entre comidas 
o Obiclana é como un ouro, 
e onte nn vello qu! o catón 
^aleu dí alí feito un mozo. 
HON MAIS CALVOS, qu' este viño 
í&í medral-o pelo á moitos, 
ei con magras de xamon 
éau tinhas fregas ó estógamo. 

mm 

BO.VÍINGC TKXREIRO É GOM?. 

Mimír lesa, 12—Befamos 

N-ésta conecida tenda, 
á que xusta fam' abona, 
hay canto a moda per tenda, 
hó & barato, ¡qu' ó perbenda 
n-estes tempos, según sona! 

Hastra d'o confin d'a térra 
veñea aquí os materias; 
e aqni, co-a rutina en guerra, 
fáise o calzado, á compás 
tí' as nociós qu' a cencía encerra. 

Estética, Xeometría 
son mayestras n-o taller, 
direutor' a Natomía, 
e dase os pés outro sér 
e ó corpo mais gallardía. 

rEAIf TIMTOKBRXA B50 'PAL'B'ÑTmW 
Oa-llo el' Orzan, GS 

íl-este aoredetado establécemento tíñese de todol-Of 
colore-? e quitanse toda clás de manchas ás roupas. ¿j¿ 
de siñoras como de cabaleiros; ademáis lávanse cobeíf^ 
res de ian, usados ou novos, dáselles o coor que queíi*^ 
& sácaselies o pelo; todo moi baratiño e co-a prefoiictojp 
que ton acredetado. 

NON ESQUENCEKSE:—Orzan, 63, Cruña. 

OKBATXEIEAS 

b 

PKEÓDECO SEMANAL D' ENTEBEiíSg 
MORAS E MATEEIÁS. 

Sal á las todol-os xueves 

Precio de suscricion:—OltíP 
cadelos pequeños ó me.-; 

Nmnaro soltó X J J X can gra 

DE . . ' " . 1 
A W B m m o POHTB 

Kiia d'a F i t a , n ú m . 7 

Faisw! a<fttt iada cl4s d*3* traballos, ben e barato. 


